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1 Introduktion

Denna manual avser endast installation av SESAM 800 portdppningssystem.
SESAM 800 ir inte ett komplett system for styrning av portar; det har endast
den uppséttning utgdngar som styrs av de atgarder som operatoren utfor med
hjélp av séndarens knappar. Hur utgdngarna anvénds for att styra porten beror
pa den aktuella installationen och ligger inte inom ramen for SESAM 800
systemet.

Grénssnittet mellan mottagaren och porten bor utgoras av en sdrskild grins-
snittsenhet som inte ingér i radiosystemet och av den anledningen inte &r
inkluderad i denna manual.

De godkdnnanden som finns av SESAM 800 avser endast detta system. Det
kompletta portdppningssystemet, dér det foremal som styrs ingér, maste provas
och godkiinnas enligt gillande normer. Det ingér inte i Akerstrdms Bjorbos
ansvar.

2 Omfattning

Anvisningarna nedan skall tillimpas vid installation av Akerstroms SESAM
system. Installationen skall utforas av en behdrig och kompetent person.
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Teknisk specifikation

Tabell 1.

Systemspecifikation
Frekvens:

Kanalseparation:

Uteffekt:
Funktionskanslighet:
Overféringsteknik:
Driftstemperaturomrade:
Lagringstemperaturomrade:

Specifikation RX/RXD:
IP- klass:
Inspanning:

Relanas maximala brytférmaga:

Max.total belastning, alla relan:

Relatyp:

Avsakring, stromloop:
Dimensioner:

Vikt:

Skruvstorlek

Specifikation DIN
Inspanning:

Relanas maximala brytférmaga:

Relatyp:

Avsakring, strdmloop
Dimensioner:

Vikt:

Sesam 800 Anvandarmanual
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Teknisk Specifikation, SESAM 800

869,8 MHz

25 kHz

<5mwW

<=-107 dBm BER 10-4
GMSK, TDMA,

-25°C - +55°C

-40°C - +85°C

IP65

12-24 V AC\DC 150 mA (SELV),
Avsakring max 4AT.

230V V AC 50 Hz 15 mA, Avsakring
max 4AT.

2A/250V AC coso=1

4A/250V AC (hogst 2A pa ett enda
reld)

SPDT

2,5AT/250V AC (IEC 60127-2/V)
135 x120 x 50 mm

4509

TX20

12-24V AC/DC

2A/250V AC coso=1

SPDT

2,5AT/250V AC (IEC 60127-2/V)
92 x 72,5 x 30 mm

84g
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Teknisk specifikation

Specifikationer K3
IP- class:
Dimensioner:

Vikt:

Battery typ:
Skruvstorlek

Specifikationer S3
IP- class:
Dimensioner:

Vikt:

Battery typ:
Skruvstorlek

Specifikationer S6
IP- class:
Dimensioner:

Vikt:

Battery typ:
Skruvstorlek

Specifikationer M6
IP- klass:
Dimensioner:

Vikt:

Batterityp:
Skruvstorlek

Specifikationer L15
IP- class:
Dimensioner:

Vikt:

Battery typ:
Skruvstorlek

Det finns aven en L99 med display.
Information om den finns i Installa-
tionsmanual SESAM L99, 800RX och
800RXD

Sesam 800 Anvandarmanual
Version: C3
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IP65

67x44x13 mm

30g

2* CR 2025 Lithium celler
PHOO

1P67

75 x 46 x 22 mm

80g

2+ AAA/LRO3 Alkaliskt
PHOO

IP67

75 x 46 X 22 mm

80g

2+ AAA/LRO3 Alkaliskt
PHO00

P67

100 x 60 x 25 mm
130g

2+AA/LRO6 Alkaliskt
PH2

IP67
120x75x30

200g

2+AA/LRO6 Alkaliskt
PH2
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4 Systembeskrivning

4.1 Mottagare

SESAM 800 mottagarserie bestar av tre modeller. RX, RXD och RX DIN.
RX och RXD modellerna finns i tva utforanden;12-24 V AC/DC eller 230V AC
matningsspanning. RX DIN finns endast i 12-24 V AC/DC.

SESAM 800 RX:

*  Mottagare med 3 reldutgangar.

*  Minneskapacitet, upp till 100 sédndare.

SESAM 800 RXD:

*  Mottagare med 3 reldutgangar.

» Integrerat teckenfonster och konfigureringsknappar.
*  Minneskapacitet, upp till 500 séndare.

»  Lostagbart minneskort som innehaller en sidkerhetskopia pa samtliga kon-
figurationsparametrar.

SESAM 800 RX DIN:
*  Mottagare med 3 reldutgangar.
*  Minneskapacitet, upp till 100 sdndare.

*  Passar att monteras pa en DIN-skena.

Sesam 800 Anvandarmanual Document-ID: 941211-000
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4.2 Sandare

Denna dokumentation innefattar fem sdndarmodeller i SESAM 800 sandarserie.

Keyring K3: Nyckelringssandare med 3 knappar

Lamplig for styrning av 3 icke-svarstid kritiska funktioner.

Small S3: Kompakt séndare med 3 knappar anpassad for industriellt
bruk

Lamplig for styrning av 3 funktioner.

Small S6: Kompakt sdndare med 6 knappar anpassad for industriellt
bruk

Lamplig for styrning av 6 funktioner.

Medium M6: Sandare med 6 knappar anpassad for industriellt bruk

Lamplig for styrning av 6 funktioner och/eller dar en storre
sandare ar att foredra, till exempel for industriella tillampnin-
gar.

Large L15: Sandare med 15 knappar anpassad for industriellt bruk

Lamplig for styrning av upp till 15 funktioner

Sesam 800 Anvandarmanual Document-ID: 941211-000
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5 Beskrivning av mottagarna
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Figur 1. SESAM 800 RX 230 V AC model-
lens indikatorer, anslutningar och bygling.

. Lysdiod 1 Relé& 1 status

. Lysdiod 2 Relé 2 status

. Lysdiod 3 Relé 3 status

. Lysdiod 4 Drift

. Lysdiod 5 Squelch

. Lysdiod 6 Status

. Lysdiod 7 Inldrning

. Nétanslutning 230 VAC

. Bygel J1 Sékert éverforingslége

10. Learn/Erase(inlérnings/raderings) knapp
11. Anslutning till reléd 1

12. Anslutning till relé 2

13. Anslutning till relé 3

14. Antennanslutning

©CONDDONWNA

Figur 2. SESAM 800 RX 12-24 V AC
DC modellens indikatorer, anslutningar, och
bygling.

. Lysdiod 1 Relé 1 status

. Lysdiod 2 Relé 2 status

. Lysdiod 3 Relé 3 status

. Lysdiod 4 Drift

. Lysdiod 5 Squelch

. Lysdiod 6 Status

. Lysdiod 7 Inl&rning

. Nétanslutning 12 - 24 V AC/DC

. Bygel J1 Sékert verféringslége

10. Learn/Erase(inldrnings/raderings) knapp
11. Anslutning till relé 1

12. Anslutning till relé 2

13. Anslutning till reld 3

14. Antennanslutning

©ONOODOANWNA

Document-ID: 941211-000
Author: Lina Wilund




Beskrivning av mottagarna 10 (36)

Figur 3. SESAM 800 RXD 12-24 VAC/DC Figur 4. SESAM 800 RXD 230 VAC

modellens anslutningar modellens anslutningar

1. Nétanslutning 12 - 24 V AC/DC 1. Nétanslutning 230 V AC

2. Anslutning till rela 1 2. Anslutning till reld 1

3. Anslutning till reld 2 3. Anslutning till reld 2

4. Anslutning till reléd 3 4. Anslutning till reléd 3

5. Antennanslutning 5. Antennanslutning
Sesam 800 Anvandarmanual Document-ID: 941211-000
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Figur 5. SESAM 800 RXD modell Figur 6. SESAM RX DIN modellens
teckenfénster och knappar anslutningar och knapp
1. Learn/Erase (Inldrnings/ 1. Learn/Erase (Inlérnings/ra-
raderings) knapp derings) knapp
2. Enter (Reléval) knapp 2. Nétanslutning 12-24 V AC/DC
3. Minnesposition upp 3. Anslutning till Rel& 1
4. Minnesposition ned 4. Anslutning till Relé 2
5. Teckenfénster 5. Anslutning till Relé 3
6. Lysdiod 5 Squelch
Lysdiod 6 Status
Lysdiod 7 Inlérning
Sesam 800 Anvandarmanual Document-ID: 941211-000
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6 Installation av mottagaren

En permanent installation av mottagaren maste vara forsedd med sékringar
som skyddar mottagare och ledningar fran 6verstrom och kortslutning. Det
innebdr att stromforsorjningen till mottagaren och alla reldkontakter méste vara
avsikrade.

Alla sdkringar anvénds som separeringsenheter. De maste vara létta att komma
at, ha ett kontaktavstand pa minst 3,0 mm och vara placerade i serie med fas.
Observera att alla sékringar skall uppfylla kraven i IEC 60127-2/V.

Efter installation av utrustningen maste de installerade kablarna bindas ihop
parvis (t.ex. med buntband) sa néra kopplingsplintarna som mojligt.

Observera att farlig spanning kan finnas i mottagaren. Pa grund av detta far
mottagarens lock avldgsnas endast av behorig elektriker.

6.1 Placering och montering av mottagaren

Vilj en plats som miljoméssigt ligger inom mottagarens specifikationer och
som forsvérar for obehoriga att nd mottagaren. Om mojligt, montera mottagaren
med forskruvningarna nedat.

For borrmatt till SESAM RX och RXD se kap.12.
Dessa mottagare skruvas lampligen upp med 4 mm skruvar
anpassade for underlaget. Tank pé antennens storlek och

paverkan av eventuella metallféremal nér plats for motta-
garen viljs..

SESAM RX DIN monteras pa en DIN-skena. P4 baksidan
finns en fordjupning som skenan passar i (se 1 i fig.7). Nar
fordjupningen trycks mot skenan sé knépper klacken (se 2 i
fig.7.) vid fordjupningen automatiskt fast mottagaren. Se till
att klacken verkligen knépper fast ordentligt. For att demon-
tera dras klacken ut och mottagen lyfts bort fran skenan.

\
]
1 \@ Figur 7. DIN-mottagare, skenans faste
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6.2 Antennanslutning

Montera antennen pa den externa antennkontakten. Observera att antennen inte
far placeras i nérheten av metallféremal s& som kablage, pléttak etc.

Om en forlingningssladd behdvs, kontakta Akerstroms siljavdelning.

6.3  Anslutningar till mottagaren (alla modeller)

Mottagaren &r utrustad med anslutningar for matningsspénning, relder och
extern antenn (se fig. 1, fig 2, fig 3, fig. 4 och fig. 6).

Anslutningen for matningen &r, fran vénster till hoger:
*  Matning Line (L)

*  Neutral (N)

Anslutningarna for reléer 4r, fran vénster till hoger:

* Ingéng (Common)

*  Normalt 6ppen kontakt (NO)

*  Normalt sluten kontakt (NC)

586 SEECEE S
&= (=T ==]=] ==l

1 2 3 4 5 6 7 8 9
LeN (C) (NO) (NC) (C) (NO) (NC) (C) (NO) (NC)

e W] N

Figur 8. Matning och Reldanslutning
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7.1

Mottagarnas indikeringar

SESAM 800 RX
SESAM 800 RX modellen har sju olika lysdiods-indikeringar som visar infor-

mation om systemet. (se fig. 1 for lysdiodernas positioner).

Indikeringarna &r som foljer:

1. Lysdiod 1 Reld 1 status: lysdiod lyser indikerar att reldt &r aktivt

2. Lysdiod 2 Rela 2 status: lysdiod lyser indikerar att reldt dr aktivt

3. Lysdiod 3 Relé 3 status: lysdiod lyser indikerar att relét ar aktivt

4. Lysdiod 4 Drift: Indikerar om mottagaren dr spanningsatt eller inte.

5. Lysdiod 5 Squelch: Indikerar huruvida en radiosignal finns pa det aktuella
frekvensbandet eller inte.

6. Lysdiod 6 Status: Indikerar att information fran en inkodad séndare har
mottagits av mottagaren.

7. Lysdiod 7 Inlérning: Indikerar huruvida mottagaren &r i inldrningslige eller
inte.

Sesam 800 Anvandarmanual Document-ID: 941211-000
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7.2 SESAM 800 RXD

SESAM 800 RXD modellen har ett integrerat teckenfonster (Fig.5) vilken visar
systemrelevant information. Vid aktivering av en viss funktion, kommer sdnda-
rens minnesposition visas i teckenfonstret.

Nir ett reld aktiveras visas foljande:
»  Vinster decimalpunkt: Reld 1 aktiverat.
*  Bada decimalpunkterna: Reld 2 aktiverat.
»  Hoger decimalpunkt: Reléd 3 aktiverat.
Vid start av mottagaren kommer foljande information att visas:
*  Systemversion
wr

. L r d” om ett minneskort ar installerat

*  Antal anvidnda minnespositioner.

7.3 SESAM 800 RX DIN

SESAM 800 RX DIN modellen har tre olika lysdiods-indikeringar som visar
information om systemet. (se fig. 6 for lysdiodernas positioner).

Indikeringarna ar som foljer:

1. Lysdiod 5 Squelch: Indikerar huruvida en radiosignal finns pé det aktuella

frekvensbandet eller inte.

2. Lysdiod 6 Status: Indikerar att information fran en inkodad sédndare har
mottagits av mottagaren.

3. Lysdiod 7 Inlérning: Indikerar huruvida mottagaren &r i inldrningsldge eller
inte.

Sesam 800 Anvandarmanual Document-ID: 941211-000
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8 Konfigurering av mottagaren

8.1 SESAM 800 RX

8.1.1 Grundldaggande konfiguration
1. Oppna locket pa mottagaren (TX20, 6 skruvar)

2. Tryck pa Learn/Erase knappen tills lysdiod 7 lyser. Inldrningslaget ar akti-
verat i 10 sekunder (sé ldnge lysdiod 7 lyser)

a. For Keyring K3 and Small S3 séndarna: Tryck pa knapp 1 pé sdandaren
om knapparna 1-3 skall anvédndas for aktivering av relder i mottagaren.

b. For Small S6 och Medium M6 siandaren: Tryck pa knapp 1 pa sdndaren
om knapparna 1-3 skall anvéndas for aktivering av relder i mottagaren.
Tryck pa knappen 4 pa sdndaren om knapparna 4-6 skall anvéndas for
aktivering av relder i mottagaren.

c. For Large L15 sdandaren: Tryck pa knappen pa sdndaren som skall an-
véndas for att aktivera reld 1 i mottagaren.

3. Lysdiod 7 pa mottagaren blinkar 3 gdnger om inldrningen lyckas.

4. Montera pa mottagarens lock och dra at de 6 skruvarna med TX 20 vrid-
moment 2,0 Nm.

Sesam 800 Anvandarmanual Document-ID: 941211-000
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8.1.2 Avancerad konfiguration

Denna konfiguration tillater anvéndaren att vilja vilken knapp som aktiverar ett
bestdmt reld.

1. Oppna locket pd mottagaren (TX20, 6 skruvar)

2. Tryck pa Learn/Erase knappen tills lysdiod 7 lyser. Inldrningslaget ar
aktiverat i 10 sekunder.

a. Tryck en géng pa Learn/Erase knappen for att vélja reld 1, status (lys-
diod 6) kommer att blinka en gang.

b. Tryck tva ganger pa Learn/Erase knappen for att vilja reld 2, status
(lysdiod 6) kommer att blinka tva ganger.

c. Tryck tre gdnger pa Learn/Erase knappen for att vélja reld 3, status
(lysdiod 6) kommer att blinka tre ganger.

3. Tryck pa séndarens knapp som skall anvéndas for att aktivera det valda
reldet i mottagaren. Om konfigurationen godkénns av mottagaren kommer
lysdiod 7 att blinka 3 ganger.

4.  Montera pa mottagarens lock och dra at de 6 skruvarna med TX 20 vrid-
moment 2,0 Nm.

8.1.3 Radera alla sandarna i mottagaren
1. Oppna locket pd mottagaren.

2. Tryck pa Learn/Erase knappen tills lysdiod 7 lyser. Inldrningslaget ar
aktiverat i 10 sekunder.

3. Tryck pa Learn/Erase knappen i 5 sekunder (tills lysdiod 7 slocknat). Alla
sdndare dr nu raderade fran mottagarens minne.

4. Montera pa mottagarens lock och dra at de 6 skruvarna.

Sesam 800 Anvandarmanual Document-ID: 941211-000
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8.2

8.2.1

8.2.2

SESAM 800 RXD

Grundlaggande konfiguration

1. Tryck pd Learn/Erase knappen.
Teckenfonstret skall visa “L ~ n” foljt av den minnesposition som sidnda-
ren kommer att bli lagrad i.
Den hogra decimalpunkten pé teckenfonstret blinkar sé lange som inlér-

ningslédget dr aktiverat (10 sekunder)

a. For Keyring K3 and Small S3 sdndarna: Tryck pa knapp 1 pa séndaren
om knapparna 1-3 skall anvéndas for aktivering av relder i mottagaren.

b. For Small S6 och Medium M6 sdndaren: Tryck pa knapp 1 pé sdndaren
om knapparna 1-3 skall anvéndas for aktivering av relder i mottagaren.
Tryck pé knapp 4 pa sdndaren om knapparna 4-6 skall anvéndas for
aktivering av relder i mottagaren.

c. For Large L15 séndaren: Tryck pa valfri knapp pa sdndaren som skall
anvéndas foOr att aktivera reld 1 i mottagaren.

| bl

2. Teckenfonstret visar texten “A [ £ vid lyckad inldrning och mottagaren
atergar till normalt driftslage automatiskt.

Avancerad konfiguration

Denna konfiguration tillater anvéndaren att vilja i vilken minnesposition en viss
séndare ska lagras i och tillater anvindaren att védlja vilken knapp som aktiverar
ett bestdmt reld.

Ligga till en siindare i en bestimd minnesposition

1. Tryck pa Learn/Erase knappen
Teckenfonstret skall visa “L = n” foljt av den minnesposition som sénda-
ren kommer att bli lagrad i.
Den hogra decimalpunkten pé Teckenfonstret blinkar sa ldnge som inldr-

ningslédget dr aktiverat (10 sekunder)
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For att vilja vilken minnesposition séindaren skall sparas i (minnesposition
1-500 kan anvéndas), tryck pa “minnesposition UPP” eller “Minneposition
NER” knapparna (se fig. 5). Den blinkande vinstra decimalpunkten pa
Teckenfonstret indikerar om den valda minnespositionen ér upptagen eller
nte.

a. For Keyring K3 and Small S3 sdndarna: Tryck pa knapp 1 pa sédndaren
om knapparna 1-3 skall anvindas for aktivering av relder i mottagaren.

b. For Small S6 och Medium M6 sdndaren: Tryck pa knapp 1 péa sdandaren
om knapparna 1-3 skall anvédndas for aktivering av relder i mottagaren.
Tryck pé knappen 4 pa séndaren om knapparna 4-6 skall anvéndas for
aktivering av relder i mottagaren.

c. For Large L15 séndaren: Tryck pa den knapp pa siandaren som skall
anvéndas for att aktivera reld 1 i mottagaren.

Teckenfonstret visar texten “A [ £ och éterga till funktionsldget om
atgirden har accepterats.

Andra vilken knapp som aktiverar ett bestimt rel.

1. Tryck pa Learn/Erase knappen
2. Tryck enter for att vélja reld.
Teckenfonstret visar vilket reld som skall anvdndas. Formatet &r “R=X" dér
X dr reldet som anvénds. Vid upprepande tryck pa enter vixlar relderna.
3. Tryck pa den knapp pa sdndaren som ska aktivera det valda reldet i mot-
tagaren.
4. Teckenfonstret visar texten “A £ {” vid lyckad inldrning och atergar till
normalt driftsldge.
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8.2.3

8.24

Radera sdndare i mottagaren SESAM 800 RXD.

Radera individuella siandare

1. Tryck pa Learn/Erase knappen.
Teckenfonstret visar “L ~ n” {oljt av vilken minnesposition som kommer
att raderas. Den hogra decimalpunkten i teckenfonstret blinkar s ldnge

som inldrningsldget dr aktivt (10 sekunder).

2. Vilj vilken minnesposition som ska tas bort (1-500) med hjélp av ”+” och
- knapparna.
Den vénstra decimalpunkten i teckenfonstret anger om den visade min-
nespositionen anvénds eller inte. (notera att tvd decimaler visas i tecken-
fonstret).

3. Tryck pa Learn/Erase knappen igen for att ta bort den valda minnesposi-
tionen.

4. Teckenfonstret visar “d £ L” och atergar till normalt driftsldge.

Radera alla siindare

1. Tryck pa Learn/Erase knappen.
Teckenfonstret visar “L ~ n” f0ljt av vilken minnesposition som kommer
att raderas. Den hogra decimalpunkten i teckenfonstret blinkar sa lange

som inldrningsldget ar aktivt (10 sekunder).

2. Tryck och hall in Learn/Erase knappen i 5 sekunder for att radera alla min-
nespositioner.

3. Teckenfonstret visar “d £ L”“H L L” och atergar till normalt driftsldge.

Alla sdndare &r nu raderade fran mottagarens minne.

Aterinléra en sindare i mottagare SESAM 800 RXD.

Om anvéndaren forsoker programmera in en sdndare som redan finns inpro-
grammerad i mottagaren tillats inte inlarningen och ett felmeddelande,
“Err1”, visas foljt av den ursprungliga minnespositionen. Radera det ur-
sprungliga minnespositionen innan du fortsétter med konfigurationen.
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8.3 SESAM 800 RX DIN

8.3.1 Grundlaggande konfiguration

1. Oppna locket pa mottagaren genom att trycka in klackarna pa sidorna med
tex en skruvmejsel eller liknande och dra isér locket.

2. Tryck pa Learn/Erase knappen tills lysdiod 7 lyser. Inldrningsléget ar akti-
verat i 10 sekunder (sa ldnge lysdiod 7 lyser)

a. For Keyring K3 and Small S3 sdndarna: Tryck pa knapp 1 pa sidndaren
om knapparna 1-3 skall anvédndas for aktivering av relder i mottagaren.

b. For Medium M6 siandaren: Tryck péd knapp 1 pa sdndaren om knapparna
1-3 skall anvindas for aktivering av relder i mottagaren.
Tryck pé knappen 4 pa sindaren om knapparna 4-6 skall anvéndas for
aktivering av relder i mottagaren.

c. For Large L15 sdndaren: Tryck pa knappen pa séindaren som skall an-
vindas for att aktivera reld 1 i mottagaren.

3. Lysdiod 7 pa mottagaren blinkar 3 ganger om inldrningen lyckas.

4. Montera pa mottagarens lock genom att lock och botten passas mot var-
nadra och trycks ihop, klackarna pa sidorna laser fast.
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8.3.2

8.3.3

Avancerad konfiguration

Denna konfiguration tilldter anvéndaren att vdlja vilken knapp som aktiverar ett
bestamt reld.

1. Oppna locket pa mottagaren, se grundliggande konf.

2. Tryck pa Learn/Erase knappen tills lysdiod 7 lyser. Inldrningslaget ar
aktiverat i 10 sekunder.

a. Tryck en géng pa Learn/Erase knappen for att vélja reld 1, status (lys-
diod 6) kommer att blinka en gang.

b. Tryck tva ganger pa Learn/Erase knappen for att vilja reld 2, status
(lysdiod 6) kommer att blinka tva génger.

c. Tryck tre gdnger pa Learn/Erase knappen for att vélja reld 3, status
(lysdiod 6) kommer att blinka tre ganger.

3. Tryck pa séndarens knapp som skall anvéndas for att aktivera det valda
reldet i mottagaren. Om konfigurationen godkédnns av mottagaren kommer
lysdiod 7 att blinka 3 ganger.

4. Montera pa mottagarens lock, se grundldggande konf.

Radera alla sandarna i mottagaren, SESAM 800 RX DIN
1. Oppna locket pi mottagaren.

2. Tryck pa Learn/Erase knappen tills lysdiod 7 lyser. Inldrningslaget dr
aktiverat i 10 sekunder.

3. Tryck pa Learn/Erase knappen i 5 sekunder (tills lysdiod 7 slocknat). Alla
sdndare dr nu raderade fran mottagarens minne.

4. Montera pa mottagarens lock.
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8.4

Sakert overforingslage for RX och RXD

Liget for sékert dverforingslage anvander krypterad autentifikation for att
sikerstilla att mottagaren endast svarar pa sandningar fran en godkéand séndare
lagrad i minnet. Detta ldge gor det mycket svart att anvinda till exempel av-
lyssningsutrustning for att spela in och repetera funktioner for att sedan kunna
Oppna dorrar utan att anvinda en riktig séndare

Normalt lage

Sakert lage

Figur 9. Bygel J1 med laget fér séker 6verféring aktiverat.

For att aktivera ldget for sékert overforingslage, sétt en bygel i1 position J1

(se fig. 9) och starta om mottagaren. Teckenfonstret kommer vid start att

visa“5 E L7

Anvéndandet av laget for sdker dverforing dkar systemets svarstid samt minskar
rackvidden marginellt.
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8.5 Minneskort (endast RXD)

I applikationer ddr man anvinder ett stort antal saindare mot en mottagare ar det
mdjligt att anvinda ett lostagbart minneskort i mottagaren som innehaller en
sdkerhetskopia pa all konfiguration.

I det fallet en mottagare maste bytas ut eller “klonas” sa ar det bara att ta ur
minneskortet och sétta det i en ny okonfigurerad mottagare. Minneskortets
samtliga instédllningar kan da kopieras in i den okonfigurerade mottagaren.

Om fler mottagare med samma konfiguration behdvs, ta ut kortet och utfor
kopieringen pa fler mottagare.

8.5.1 Kopiera information fran ett minneskort till en ny mottagare
1. Sl& av mottagaren.
2. Skruva loss de 6 skruvar som haller fast locket.
3. Plocka forsiktigt ur teckenfonsterkortet, rakt upp.

4. Sitt i minneskortet som du vill kopiera i mottagarens minneskortplats (se
fig. 10).

5. Satt tillbaka teckenfonsterkortet (se fig. 10).
6. Starta mottagaren
Nir kopieringen av minneskortet dr avslutad star det “C P 59” i teckenfonstret.

Observera att minnet i mottagaren maste vara tomt innan du kopierar konfigura-
tionen fran minneskortet till mottagaren. (se kap. 8.2 for information om hur du
raderar minnet).

7. Om minneskortet skall anvdndas for att kopiera information till fler mot-
tagare eller om kortet skall anvdndas som backup tas det ut ur mottagaren, i
annat fall kan kortet sitta kvar.

Montera pa mottagarens lock och dra at de sex skruvarna med TX 20 vridmo-
ment 2,0 Nm.
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Kopiera information fran en mottagare till ett minneskort

Observera att minneskortet maste vara tomt innan du kopierar mottagarens
minne till kortet. For att ta bort information fran ett minneskort, sétt in kortet i
en ny mottagare och radera alla sindare (se kap. 8.2).

1. Sla av mottagaren
2. Skruva loss de 6 skruvar som héller fast locket.
3. Plocka forsiktigt ur teckenfonsterkortet, rakt upp.

4. Satt i minneskortet som du vill att informationen ska kopieras till i mot-
tagaren. (se fig. 10).

5. Satt tillbaka teckenfonsterkortet (se fig. 10).
6. Starta mottagaren och vénta i ca 5 sekunder.

Nar kopieringen av minneskortet dr avslutad star det “C P 47 ko” “L ~ d”1i
teckenfOnstret.

7. Nu gér det bra att ta ur minneskortet. Férvara minneskortet i en ren miljo
fri frén statisk elektricitet.

8. Montera pa mottagarens lock och dra at de sex skruvarna med TX 20
vridmoment 2,0 Nm.

Figur 10.  Minneskort och teckenfén-
sterkontakten i mottagaren

oo @%\? 1. Minneskortskontakten

[ b 2. Teckenfénsterkontakten
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9 Beskrivning av sandare

9.1 Indikeringar pa sédndaren

Normal drift

Snabbt blinkande ROD = siinder meddelande

Fast GRON = Reli aktiverat i mottagaren (Aterkopplings-information fran
mottagaren)

Felindikering

3 langsamma RODA blinkningar = Batteri forbrukat, siindare kan inte skicka
kommandon

Fast ROD efter aktiverat kommando = Lig batterispanning

Mycket snabba blinkande RODA = hérdvarufel.

Indikeringar efter batteribyte
GULT lyseri 1 sekund foljd av 1 eller 2 GRONA blinkningar.
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SESAM 800 K3 3 knappars nyckelringsandare

Figur 11.

SESAM 800 K3 nyckelringséndarens indikator
och knappar.

1. Statusindikering

2. Funktionsknappar 1-3

Figur 12. SESAM 800 S3 sdndarens
indikator och knappar

1. Statusindikering

2. Funktionsknappar 1-3

Figur 13. SESAM 800 S6 sdndarens
indikator och knappar

1. Statusindikering

2. Funktionsknappar 1-6
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SESAM 800 M6 6 knappséndare

Figur 14. SESAM 800 M6 séndarens
indikator och knappar

1. Statusindikering

2. Funktionsknappar 1-6

SESAM 800 L15 15 knappsandare

——

Figur 15.  SESAM 800 L15 séndarens
indikator och knappar

1. Statusindikering

2. Funktionsknappar 1-15
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10 Byte av batterier i sandarna

10.1 Byte av batterier i SESAM 800 K3

Om indikatorn LED pa séndaren indikerar 1ag batterispanning, byt ut batterierna
snarast. Notera att utbyte av batterier méaste géras i en miljé som &r ren och utan
risk for statisk elektricitet.

Batterierna byts ut enligt foljande:

1. Oppna batterihdljet genom att skruva ur de 3 skruvarna pa baksidan av
sdndarens skal (se bild i fig 16).

2. Avlagsna forsiktigt bakstycket

3. Taur batterierna.

Sétt i nya batterier (se bild i fig 16).
Sténg bakstycket.

A O

Dra at de 3 skruvarna med stjédrnskruvmejsel PHOO (vridmoment 0,14 Nm).

Batterihdlje Saétt batteriet i séndaren

Batteriet i sin rétta position
Figur 16. Batteriets placering i SESAM 800 K3
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10.2 Byte av batterieri SESAM 800 S3 & S6

Om indikatorn LED pa séndaren indike-

rar 14g batterispanning, byt ut batterierna
snarast. Notera att utbyte av batterier maste
goras i en miljé som &r ren och utan risk for
statisk elektricitet.

Batterierna byts ut enligt foljande:

N o Figur 17.  Batterihdlje och
1. Oppna batterihdljet genom att skruva ur skruvarna som

de 6 skruvarna pa baksidan av sinda- héller héljet
rens skal (se fig.17).

2. Avlagsna forsiktigt bakstycket genom
att lyfta upp den framre delen av batteri-
holjet (se fig. 19).

3. Ta ur batterierna.

4. Sitt i nya batterier (se fig. 18).

5. Sténg bakstycket genom att forst sitta

in bakre delen i sdndaren, och sedan Figur 18.  Batterierna
trycka ner fronten (se fig. 19). i séndaren.
Notera att bat-
6. Dra at de 6 skruvarna Stjﬁmskmvmejsel terierna har ratt
PHOO (vridmoment polaritet.
0,14 Nm).

Figur 19.  Baksidan av héljet satt i sin rétta
position.
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10.3 Byte av batterier i SESAM 800 M6

Om indikatorn LED pa séndaren indikerar
lag batterispdnning, byt ut batterierna sna-
rast. Notera att utbyte av batterier maste
goras i en miljé som &r ren och utan risk
for statisk elektricitet.

Batterierna byts ut enligt foljande:

1. Oppna batterihdljet genom att skruva Figur 20. Batterindlje och skru-

ur de 6 skruvarna pa baksidan av
sdndarens skal som haller skalet pa
plats (se fig.20).

2. Avligsna forsiktigt bakstycket genom
att lyfta upp den framre delen av bat-
terihdljet (se fig. 22).

3. Ta ur batterierna.

4. Sitt i nya batterier (se fig. 21).

Figur 21. Batterierna i séndaren.

5. Stiing bakstycket genom att forst Notera att batterierna
har rétt polaritet.

sétta in bakre delen i sdndaren, och
sedan trycka ner fronten (se fig. 22).

6. Dra at de 6 skruvarna stjérn-
skruvmejsel PH2 (vridmo-
ment 1 Nm).

Figur 22.  Baksidan av héljet satt i sin rétta

position.
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10.4

Byte av batterier i SESAM 800 L15

Om indikatorn LED pa séndaren indikerar 1ag
batterispdnning, byt ut batterierna snarast. No-
tera att utbyte av batterier maste goras i en miljo
som &r ren och utan risk for statisk elektricitet.

Batterierna byts ut enligt foljande:

1. Oppna batterihbljet genom att skruva ur de
6 skruvarna pa baksidan av sdandarens skal Figur 23.  BatterihGlje och
(se fig. 23). skruvarna som

héller héljet
2. Avlagsna forsiktigt bakstycket genom att

lyfta upp den framre delen av batterihéljet
(se fig. 25).

3. Ta ur batterierna.
4. Sitt i nya batterier (se fig. 24).

5. Sténg bakstycket genom att forst sétta in
bakre delen i séndaren, och sedan trycka

ner fronten (se fig. 25). Figur 24.  Batterierna i

. . séndaren. Notera

6. Dra at de 6 skruvarna stjdrnskruvmejsel att batterierna har
PH2 (vridmoment 1 Nm). rétt polaritet.

Figur 25.  Baksidan av hdljet satt i sin
rétta position.
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11 Felkoder

SESAM 800 mottagarna kan visa ett antal felkoder. Vilka felkoder som visas dr
beroende av mottagaren.

Felkoder i SESAM 800 RXD
Tabell 2. Felkoder i SESAM 800 RXD

ID upptaget av en annan sandare 1

Minnet fullt 2

Minneskort obalans under uppstart 10

Skrivfel till minneskortet alt. minneskortet urtaget under | 11

drift.

Minneskortet ej kopierat till sdndarens minne. 12

Interna fel. Atgérd krévs av servicepersonal. 3, 530, 31 och
32

Driftsspanning instabil. 4

Felkoder i SESAM 800 RX och DIN

Ovanstdende errormeddelanden indikeras med 10 snabba blinkningar pa status-
indikatorn (lysdiod 6) oavsett fel.
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12 Borrmatt for SESAM 800 RX och RXD

|~ 225 mm — >
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Figur 26. Mottagaren skall fastas med 4mm skruvar

som passar fér den omgivande miljén
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121 Matt SESAM 800 RX DIN

ww 6z

92 mm

Figur 27. Matt fér DINmottagaren
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